Tatiana Durimanova


General oral and written translation techniques 

1. Ethical aspects of interpretation at the negotiations and conferences.

1) inadmissibility of using "he", "she" meaning the speaker

2) absolute inadmissibility of expressing your opinion ("I think…) or criticism

3) intonation pattern

4) the ways of "mending holes" in the translation resulting from:

a) context insufficiency (hand or arm? Leg or foot? Design, project or draft?)

b) misheard word (seventeen or seventy?)

c) missed word, phrase or a whole piece of the context

5) the ways of conveying an obviously negative statement or attitude of the speaker

6) timewise adequacy of interpretation (it should not be notably longer or shorter than the speaker's utterance)

7) ways of communicating with speakers in the process of interpretation.

2. Professional aspect.

1) ways of making translation shorter to keep up the speaker's pace (compression)

2) decompression as a way of explanation of the word that the interpreter does not know

3) word for word translation (the risk of distorting sense)

4) figurative translation (the risk of losing sense through inappropriate use of idioms)

5) making use of synonyms or antonyms 

6) the most typical mistakes in interpretation:

a) interference of homophonic words in the native and foreign language

b) interference of the native language grammar pattern

c) insufficient knowledge of grammar

3. Practical part of the presentation (exercises)
General advice:

To try to agree with the speakers that they look at you from time to time so that you could give some signs in case of problems with the speaker's pace of speaking

To replace the unclear of unheard word wit a general one: celebration – event

The same can be done for the compression of the text: This was done on the local, national and international levels – on all levels.

The need to wait for the clearer context: Проект был готов еще в прошлом году. Однако у наших специалистов были определенные неясности. Было решено привлечь к доработке проекта иностранных специалистов. Только после посещения иностранными экспертами площадки и изучения ими инфраструктуры, существующей на месте, они смогли...
No direct translation like God help me – May God help me

Women worked from the East to the West

Unjustifiable use of idioms like: there was no room to swing a cat at the commodity exchange. 

Cultural difficulties with non-existent in this or that culture notions like "communal apartment" requiring explanation. 

Being impersonal (the case with Smirnov and the WB, my own with Betsy and Cricova incident)
_______________________
As in the previous weeks, (the legislature's) legislative activity was very intense (tense, busy due to) with a special extra session. – Like in the previous weeks, the legislature activity was very tense due to its special session.
The annual report should be submitted a week of the end of the year.

In the event of the vacancy in the position of the President of the Republic of Moldova due to resignation, dismissal, full incapacity to exercise competence or death, elections shall be conducted within two months of the day when the vacancy has occurred. (to fulfill the duties (of) – Should the position of the President of the Republic of Moldova get vacant due to resignation, dismissal, full incapacity to fulfill the duties or in case of his death, the elections shall be held within two months after the day (when) the vacancy occurred.
According to a press release issued by the presidency, the head of state made this desideratum (something needed or wanted) during his meeting with deputy chairpersons of districts.
The communique also reads that Vladimir Voronin expressed his concern over "the current situation in the country's agricultural sector" and sought for immediate measures aiming to (to strive, to try) overcome it.
One of the priority tasks "is to ensure the reasonable and efficient use of the land, with all existing administrative, legal and economic levers (leverage) being used in this regard."
Any Moldovan citizen entitled to vote who is 40 years of age,…
According to the Statistics and Sociology Department, the area of agricultural lands accounts for (account for  1) давать отчет; объяснять  2) нести ответственность  3) отвечать  4) отчитываться  5) принимать во внимание  6) являться причиной) 1.9 million hectares. As of October 2003, at least 642,000 persons received land plots in private property. The area of land assigned (1) определять  2) назначать, предназначать  3) передавать (право, собственность)  4) ассигновать  5) назначать на должность) on the account of equivalent land plot quotas has accounted for 862,000 hectares since the beginning of the privatisation process. The average area of land plots commissioned to (поручать, давать, делать заказ; выписывать, уполномочивать, назначать на должность) a farm assigned on the account of equivalent land plot quotas accounts for 1.88 hectares, of which 1.60 hectares - arable land, and 0.14 hectares - vineyards and orchards. Many farms have created associations or other organisation forms. In addition, over 414,000 persons who hold land ownership titles have rented over 667,000 hectares to other businesses or individuals, including 385 farms and 774 limited companies.It is necessary to tabulate election results and declare invalid ballots which: 

· are not signed and stamped; 

· intention of the voter is not clear; 

· a line is crossed on all the candidates; 

· have other names added on it;

The session of the Standing Commission is considered deliberative if not less than two thirds of its members are present…

human rights and matters of national minorities;
Forum of Moldovan Non-governmental Organisations Not Warming Present Federalisation Project

"We believe that the attitudes and reactions of civil society are pertinent (illustrative?) enough to cut off (dispel) the illusions of the central authorities in connection with the adoption of the federalism project... that could destroy the constitutional bases of our state," the forum of NGOs said in a statement on Wednesday.

"In this context, we describe the activities of the guarantor countries and the OSCE Mission as unloyal (disloyal) in relations with the constitutional bases and national interest of our country," reads the statement.

He (the President) was quoted as saying in a press release that "the situation inside Moldova and in the world contains most premises for a solution to the problem of separatism in Moldova."

The Moldovan military (is only a collective noun or an adjective – soldier, officer, military man) who was hurt in Iraq has called his parents by telephone from a hospital in Germany. It was the first time they learned about the health of their son as the Moldovan Defence Ministry had failed to inform any parents what was the general condition (what the condition of … was) of Moldovan soldiers in Iraq.

According to the communication released (press release) by the Defenc(s)e Ministry,…
The station alleged (reported) (to declare with firm conviction or assert without sufficient proof) that this incident was disclosed (to make known, uncover, lay open to view - the case received publicity thanks to) due to international press reports.

With the occasion of inauguration (to introduce into public use by some formal ceremony, to induct into office with formal ceremony, to commence, make a formal beginning – launching, opening, appearing) of our Web site I invite friends - on occasion, now and then; from time to time; occasionally: She visits New York on occasion.

There are still many issues (that should be solved) waiting to be solved 

wait  (wЂt), v.i. 
1.
to remain inactive or in a state of repose, as until something expected happens (often fol. by for, till, or until): to wait for the bus to arrive.
2.
(of things) to be available or in readiness: A letter is waiting for you.
3.
to remain neglected for a time: a matter that can wait.
4.
to postpone or delay something or to be postponed or delayed: We waited a week and then bought the house. Your vacation will have to wait until next month.
5.
to look forward to eagerly: I'm just waiting for the day somebody knocks him down.

(certification of) introduction of authentication of translations, establishment of unified prices for certain (types of) translations 
The very name of XXX contains an indicator characterizing (characterizes, or indicates the type of) services delivered by its members, it being professionalism. (professionalism is not a service, absolute construction is absolutely out of place)
higher education institutions - University
prolonged practice of the translator('s) profession
XXX also encourages affiliation to (political term – joining) the Association of young translators, possessing adequate skills for this profession

candidates are interviewed by the Evaluation (assessment) Committee

Cooperation of the Association with interested partners is rather impressing (whom?) (impressive)
to do translations during important international forum(s) held by United Nations Organization, ILO, OSCE

By establishing such relations organizations shall benefit of (benefit from; benefit of is a noun) the advantage to obtain high quality translations.

Written translations of important documents can be authenticated (certified) by the ATP administration

In the end, we express the assurance of our highest consideration and the invitation to a fruitful cooperation (wrong subordination: and invite to fruitful cooperation).
 

We apologize for any grammatical errors (grammar mistakes) on our website, some parts of the site are still under development. Your ideas, comment are welcomed (welcome) in the guest book.  

Please, appologize us (apologize – to offer excuse) for not contacting you for a long time.
After the fact – по существу

Issue of fact - Дело по существу 

Arrested development (mind) – недоразвитость 



(1) Unless otherwise agreed by the parties, an arbitration agreement is not discharged (to be executed) by the death of a party and may be enforced (принудительно осуществлять) by or against the personal representatives of that party. 
Section 56. - Power to withhold (suspend) award in case of non-payment.
(1) The tribunal may refuse to deliver an award to the parties except upon full payment of the fees and expenses of the arbitrators. 
(2) If the tribunal refuses on that ground to deliver an award, a party to the arbitral proceedings may (upon notice to the other parties and the tribunal) apply to the court, which may order that –

(a) the tribunal shall deliver the award on the payment into court by the applicant of the fees and expenses demanded, or such lesser amount as the court may specify, 

(b) the amount of the fees and expenses properly payable shall be determined by such means and upon such terms as the court may direct, and

(c) out of the money paid into court there shall be paid out such fees and expenses as may be found to be properly payable and the balance of the money (if any) shall be paid out to the applicant.
(3) For this purpose the amount of fees and expenses properly payable is the amount the applicant is liable to pay under section 28 or any agreement relating to the payment of the arbitrators.

(4) No application to the court may be made where there is any available arbitral process for appeal or review of the amount of the fees or expenses demanded.

(5) References in this section to arbitrators include an arbitrator who has ceased to act and an umpire who has not replaced the other arbitrators.

(6) The above provisions of this section also apply in relation to any arbitral or other institution or person vested by the parties with powers in relation to the delivery of the tribunal's award. As they so apply, the references to the fees and expenses of the arbitrators shall be construed as including the fees and expenses of that institution or person.

(7) The leave of the court is required for any appeal from a decision of the court under this section.

(8) Nothing in this section shall be construed as excluding an application under section 28 where payment has been made to the arbitrators in order to obtain the award.
(1) Where the parties have agreed that there is to be an umpire, they are free to agree what the functions of the umpire are to be, and in particular –
(a) whether he is to attend the proceedings, and
(b) when he is to replace the other arbitrators as the tribunal with power to make decisions, orders and awards.
(2) If or to the extent that there is no such agreement, the following provisions apply.
(3) The umpire shall attend the proceedings and be supplied with the same documents and other materials as are supplied to the other arbitrators. 
(4) Decisions, orders and awards shall be made by the other arbitrators unless and until they cannot agree on a matter relating to the arbitration. In that event they shall forthwith give notice in writing to the parties and the umpire, whereupon the umpire shall replace them as the tribunal with power to make decisions, orders and awards as if he were sole arbitrator
(5) If the arbitrators cannot agree but fail to give notice of that fact, or if any of them fails to join in the giving of notice, any party to the arbitral proceedings may (upon notice to the other parties and to the tribunal) apply to the court which may order that the umpire shall replace the other arbitrators as the tribunal with power to make decisions, orders and awards as if he were sole arbitrator.
(6) The leave of the court is required for any appeal from a decision of the court under this section.
Section 22. - Decision-making where no chairman or umpire.
(1) Where the parties agree that there shall be two or more arbitrators with no chairman or umpire, the parties are free to agree how the tribunal is to make decisions, orders and awards.
(2) If there is no such agreement, decisions, orders and awards shall be made by all or a majority of the arbitrators.
Section 23. - Revocation of arbitrator's authority.
(1) The parties are free to agree in what circumstances the authority of an arbitrator may be revoked.
(2) If or to the extent that there is no such agreement the following provisions apply.
(3) The authority of an arbitrator may not be revoked except –
(a) by the parties acting jointly, or
(b) by an arbitral or other institution or person vested by the parties with powers in that regard.
(4) Revocation of the authority of an arbitrator by the parties acting jointly must be agreed in writing unless the parties also agree (whether or not in writing) to terminate the arbitration agreement.
(5) Nothing in this section affects the power of the court –
(a) to revoke an appointment under section 18 (powers exercisable in case of failure of appointment procedure), or
(b) to remove an arbitrator on the grounds specified in section 24.
Award - to bestow by judicial decree; assign or appoint by deliberate judgment, as in arbitration: The plaintiff was awarded damages of $100,000. Law. a decision after consideration; a judicial sentence. The decision of arbitrators on a matter submitted to them.
Pursuant to

Issue not question or problem 

Law instead of Right

Machinery – not technique

Proceedings, hearing – not trial

Assessor – юридический советник
Party's default – невыполнение обязательств
To secure the attendance of witnesses – to ensure the witnesses' appearance in the court
appeal from a decision of the court – апелляционная жалоба на решение суда
stay of action  приостановление или прекращение рассмотрения дела

leave of court  - разрешение суда; разрешение, данное судом

construe  - толковать (правовую норму, закон, договор)  not to interpret (to construe broadly), (to construe restrictively)
qualification - оговорка; ограничение
Revocation of arbitrator's authority. 
Competence -
Law. (of a witness, a party to a contract, etc.) legal capacity or qualification based on the meeting of certain minimum requirements of age, soundness of mind, citizenship, or the like. – Powers, responsibility
discontinuation of the activity – not termination
The scope of the law – the sphere of the law application

… except as provided in chapter…

Provisions set out in chapter…

Remedy – as means of putting something right

Faction – not fraction

Current expenses (decisions…) – not operative

Approximation – rather than harmonization, though this variant is also possible.
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